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Esra EGUZ

Mantiku’t-tayr, tinlti Fars sairi Feridiiddin-i Attdr’in ayn1 adli eserinin
Giilsehri tarafindan yapilmis telifi terciimesidir. - Giilsehti'nin 1317 yilinda
mesnevi nazim sekliyle kaleme aldig1 eserde, sembolik bir anlatimla tasavvufi
konular ele alinmugtir. Hiithiit ve diger kuslarin simurga ulagsmak icin ¢iktiklar
yolculugu konu alan eserde, kuslarin hiithiite sorduklari sorular ve hiithiitiin
verdigi cevaplarda tahkik, taklit, adalet, giybet, nefis, fiitiivvet, tarikat adibi,
comertlik, 6fke, peygamberler ve velilerin makamlari, seriat, tarikat ve hakikat
gibi tasavvufl konular hakkinda genis bilgiler verilmistir.

Her ne kadar eser Attar’dan terciime olsa da, Giilsehri birebir ceviri
yerine serbest ¢eviri yolunu segmis, esere Attar’da olmayan bazi konular ve
hikdyeleri dahil etmistir. Sair, bunu su sekilde ifade eder: “Bunga bib
eylemisem bunda ki hi¢ / Kilmad: *Attér ol fende basic” (4414.beyit) Ayrnica
sadece kus benzetmesinin Attar’a ait oldugunu, eserin geri kalanini kendisinin
yazdigini belirtir: “Kus misali bunda ‘Attir’ ufi-durur / Kalanini eyleyen yarufi-
durur” (4429. beyit).

Eserin diger boluimlerinde de Giilsehri’nin yer yer kendini Attar’la
kiyasladigini, hatta “Attar ne kadar Anadolu’ya gelirse gelsin, yine sekeri benim
ditkkanimdan alacaktir” diyerek kendini en az onun kadar biiyiik bir sair telakki
ettigini gorityoruz: “Degme kez ‘Attdr kim Riim’a gele / Sekkeri beniim
ditkkdnumdan ala” (775. beyit) “Degme diirr-igiin giiherden eyleyem /
Mantiku’t-tayr’1 sekerden eyleyem” (776. beyit).

Bununla beraber Attar, Giilsehr’nin goziinde altr biiyiik sairden biridir.
Giilsehr?T Mantiku’t-tayr’da alti eren olarak isimlendirdigi Sendyi, Adttar,
Mevléna, Sadi, Nizadm{ ve Sultan Veled ile nasil tanigtigini da anlatir. Bu sairleri
manevi bir dlemde bir ¢cesme basinda otururken goren Giilsehri, selam vererek
yanlarma dogru gider. Sadi ona kim oldugunu sorar, Giilsehri’'nin seyh
oldugunu 6grendikten sonra da, “Nice seyhlik gussasin yiye canufi / Basufia
yikilsun ol zavyefi seniifi // Sarda seyh-isefi yene dur sehre git / Var girii
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sarlularufia seyhlik it // Bir sar ulular diyeler size / Ddyire servetleri dirler bize
/I Ister-isefi kim cihini dutasin / Sehr ulularindan oyni utasin // Safia bir divén
gerek iy nimdar / Kim kala senden cihinda yadigir” (2593.-2597. beyitler)
diyerek diinyada eser birakmamg insamn varhigiyla yoklugunun bir oldugunu
ifade ederek onu eser yazmaya tesvik eder. Bunun iizerine iizgiin bir sekilde
onlarin yanindan ayrilan Giilsehrd, yolda bir veli ile kargilagir ve durumunu ona
anlatir. Veli ona Giilsehri mahlasim almasmi ve Felek-ndme adli bir kitap

yazarak onlarin yedincisi olmasint salik verir. Boylelikle edebiyatimizda ilk
mahlas kullanan sair unvanmi da kazanan Giilsehri, Sendyi’nin 11ahl-ndme’de,
Mevland’nin Mesnevi’de, Nizdmi’'nin Mahzenii’|-Esrir’da, Attdr’'in Mantiku’t-
tayr’da, Sadi’nin Giilistin-nime’de ve Sultan Veled’in mesnevisinde sanatin
gosterdigini belirterek kendisinin de Felek-ndme’yi yazarak bu altt sahsm
yedincisi oldugunu soyler.

Felek-nime’de yer alan hikdyelerin bir kisrm Mantiku’t-tayr’da da
bulunmaktadrr. Bunlardan bazilart sunlardir: Papagan ve Karga Hikdyesi, Mum
ve Pervane Hikdyesi, Tavuk ve Kaz Yavrularmin Hikdyesi, Goz Doktoru ile
Kor Adamun Hikéyesi.

Ayrica Mantiku’t-tayr’da Mevlana’nin Mesnevi’sinde yer alan hikyelere
de tesadiif edilir. “Gormedik bir kisi ki oliip yitmedi / Ol Celaliiddin cihindan
gitmedi”(2535. beyit) beytiyle Mevlana’ya hayranhigimi dile getiren Giilgehrd,
Hocanin Papaganimin Hikayesi, Dil Bilgini ile Gemicinin Hikayesi, Uyurken
Agzina Yilan Akan Adam ile Onu Goriip Uyandiran Atlimin Hikayesi, Aslan ile
Tavsan Hikéyesi, Tavuk ile Kaz Yavrularimin Hikdyesi gibi Mesnevi’de yer alan
hikdyelere de eserinde yer vermistir. Prof. Dr. Kemal Yavuz’un da belirttigi
gibi, Giilsehri bu bakimdan Tiirk edebiyatinda Mesnevi’den terclime yapan ilk
sair oldugu gibi, serh de yapmustir. Yalmz o, Mevlana’dan farkli olarak,
tasvirlere ve edebi sanatlara daha fazla yer ayirmmgtir.

Yukarida saydiklarimzin diginda, eserde yer alan belli bagh hikayeler
sunlardir: Erkek ve Kadin Hikdyesi, Seyh Abdurrezzak’m Hikéyesi, Hasta
Padisah ile Giinahsiz Cocugun Hikdyesi, Riistem ile Pehlivanin Hikéyesi, Hizir
ve Hizir’la Arkadash@ Kabul Etmeyen Velinin Hikdyesi, Papagan ile Karganin
Hikayesi, Sahibini Yiyen Kurdun Hikayesi, Tilkinin Diger Hayvanlara Ferman
Okumasmin Hikdyesi, Dogustan Kér Birinin Hikdyesi, Halife ile Vezirlerinin
Hikdyesi, Bisr Hikdyesi, Meczup ile Miicevher Satan Tellalin Hikéyesi,
Zaviyedeki Terazi Sahibi Seyhin Hikdyesi, Ayas ile Sultan Mahmut’un
Hikayesi, Hindistan’da Yagayan Kakniisiin Hikdyesi, Ariflerin Sultani Bistamli
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iBﬁyezid’in Hikdyesi, Yol Hakkinda Soru Soran Hocanin Hikdyesi, Mum ve
Pervanelerin Hikayesi.

Giilgehri’'nin bu iinlii eseri, Prof. Dr. Kemal Yavuz’un hazirladifi
giiniimiiz Tiirkcesine cevirisi ile beraber Kirsehir Valiligi tarafindan yayimlandu.
Eser, iki ciltten olusuyor. Toplam 42 sayfayr bulan ©6n sbz, giris ve
bibliyografyadan sonra, metin ve metnin giiniimiiz Tiirkcesine aktarimt yer
aliyor.

On sbzde, Mantiku’t-tayr iizerine yapilan ¢alismalarin, 1952’de Miijgan
Cunbur tarafindan hazirlanmus doktora tezi ve 1957°de TDK tarafindan yapilan
tipkibasim ile smurh kaldifini belirten yazar, kendisinin alti niisha iizerinde
calistigini, okuyucuya metni ve giintimiiz Tiirkcesine cevirisini bir arada
sundugunu belirtiyor, ayrica transkripsiyonlu ve edisyon kritikli metin ile tanikl
indeksi de iceren bir bilimsel calisma daha yapacagini sozlerine ekliyor.

Giris kismunda Giilsehri, hayati ve eserleri yoniinden inceleniyor.
GiilsehrT’nin hayatini, eserlerinden yola ¢ikarak aydinlatmaya calisan Prof. Dr.
Kemal Yavuz, Fuad Kopriilii ve Kilisli Rifat Bilge'nin goriislerinin aksine, Raif
Yelkenci’nin fikrine katilarak Giilsehi?’nin asil adinin Ahmet degil Siileyman
oldugu ihtimali tizerinde duruyor ve bunu Giilsehrl’ye ait beyitlerle ortaya
koyuyor.

Giris kismunin ikinci bolimii ise, Giilsehri’nin eserlerine ayriliyor. Bu
boliimde, Felek-nime, Mantiku’t-tayr (Giilsen-nime), Aruz-1 Giilsehr?, Kudiirf
Terciimesi, Siirler, Kerdmat-1 Ah1 Evran adlt eserler hakkinda okuyucuya kisaca
bilgi veriliyor.

Bu béliimden sonra bibliyografya, ardindan metin ve metnin giiniimiiz
Tiirkgesine aktarimma yer veren arasgtirmaci, metin ve metnin giiniimiiz
Tiirkgesine cevirisini, karsilikli sayfalarda vererek okuyucuya biiyiik kolaylik
saglamis oluyor.

Eserin 6n soziinde de belirtildigi gibi, XIV. yiizyildan sonra Anadolu’da
gelisecek olan Tiirk edebiyatina iki eser onciiliik etmistir: Garib-nime ve
Mantiku’t-tayr. Prof. Dr. Kemal Yavuz, Garib-nime’den sonra, Mantiku’t-tayr’i
da yayimlayarak Tiirk kiiltiir ve edebiyatina 6nemli bir katkida bulunmustur.



